AR-15 A2 DETACHABLE CARRY HANDLE - A2 DETACHABLE CARRY
HANDLE FOR AR-15

AR-15 Detachable Carry Handle. Forged from 7075 T6 aluminum Mil-Spec hard
coat anodized A2 sight assembly is adjustable for windage and elevation Dual
apertures
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Attributes

Name: A2 DETACHABLE CARRY HANDLE FOR AR-15
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100054419

Mfr. No.: APRH100295

Color: Black

Make: AR-15

Style: Carry Handle

Delivery weight: 0.259kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 44mm

Shipping length: 178mm

UPC: 815421025453

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 A2 Abnehmbaren
Tragegriff

Einleitung

Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fiir den AR15 A2 abnehmbaren
Tragegriff von AERO PRECISION. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung des
Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der Tragegriff nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie den Tragegriff aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Tragegriffs auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen aufweist.

Informieren Sie sich Gber Rickrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass der Tragegriff sicher und fest am AR15 montiert ist, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

®* Vermeiden Sie es, den Tragegriff in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.

® Achten Sie darauf, dass keine Objekte oder Materialien den Sichtbereich des Visiermontagesystems
blockieren.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

® Bei der Verwendung des Tragegriffs sollten Sie immer eine geeignete Schutzausristung tragen, einschlief3lich
Augen und Gehdrschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Stellen Sie sicher, dass das AR15Gewehr entladen ist.

2. Halten Sie den Tragegriff in der Nédhe des vorgesehenen Montagebereichs.

3. Befestigen Sie den Tragegriff sicher am Gewehr, indem Sie die Montagevorrichtungen gemafg der
Bedienungsanleitung verwenden.

4. Uberpriifen Sie die Festigkeit der Montage, um sicherzustellen, dass der Tragegriff stabil ist.

¢ Nutzung:

1. Halten Sie das Gewehr immer mit beiden Handen, wahrend Sie den Tragegriff verwenden.

2. Achten Sie darauf, das Visiermontagesystem korrekt einzustellen, um eine prazise Zielerfassung zu
gewabhrleisten.

3. Uben Sie immer in einem sicheren und kontrollierten Bereich, der fiir das SchieRen geeignet ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Tragegriff gemal den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Tragegriffs umweltgerecht entsorgt werden, um Schaden an der Umwelt
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheits und
Bedienungsanweisungen zu befolgen.



Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen entscheidend fur lhre
Sicherheit und die Sicherheit anderer ist.



AR15 A2 Detachable Carry Handle Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 A2 Detachable Carry Handle. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a reliable and adjustable sight assembly. To ensure your safety and the safe use of this
product, please read and follow the guidelines outlined in this manual.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.
Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm and accessories in a secure location, out of reach of unauthorized persons, especially
children.

® Regularly inspect the detachable carry handle for any signs of wear or damage before use.

® Do not use the carry handle if it is damaged or if any components are missing.

® Follow all manufacturer instructions for installation and usage to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

® Adjustable Features: When adjusting the windage and elevation, do so slowly and carefully to avoid
overadjustment.

® |nstallation: Ensure the carry handle is securely attached to the firearm before use. A loose carry handle can
lead to improper aiming and potential accidents.

® Shooting Environment: Only use the carry handle in safe shooting environments, such as designated
shooting ranges.

® Child Safety: Keep firearms and accessories, including the carry handle, out of reach of children. Educate
children about firearm safety if they are present.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Check Components: Verify that all components of the AR15 A2 Detachable Carry Handle are present and
undamaged.

2. Align the Carry Handle: Position the carry handle onto the upper receiver of the AR15, ensuring that the
attachment points align properly.

3. Secure the Handle: Use the appropriate screws or locking mechanisms provided to secure the carry handle.
Ensure it is tightened sufficiently to prevent movement during use.

4. Final Inspection: After installation, check to ensure that the carry handle is firmly in place and does not
wobble.

Usage Instructions

® Adjusting the Sights:
® To adjust for windage, turn the adjustment knob to the left or right as needed.
® To adjust for elevation, turn the adjustment knob up or down as required.
® Sighting In: Take time to sight in your firearm with the carry handle to ensure accuracy. Follow standard
procedures for zeroing your sights.
® Regular Checks: Periodically check the tightness of the carry handle and the accuracy of the sight settings
during use.

Disposal Instructions

At the end of the product's life cycle, dispose of the AR15 A2 Detachable Carry Handle responsibly.



® Recycling: If possible, recycle the aluminum components according to local regulations.

® Hazardous Waste: If any components are deemed hazardous, follow local guidelines for hazardous waste
disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 A2 Detachable Carry Handle, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your AR15 A2
Detachable Carry Handle. Always prioritize safety and responsible handling practices when using firearms and their
accessories. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour la Poignée de Transport
Amovible AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée de Transport Amovible AR15 AERO PRECISION. Ce produit est con¢u pour offrir une
performance optimale tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire ce guide attentivement pour assurer une
utilisation correcte et sdre.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de toujours utiliser la poignée de transport conformément aux instructions fournies pour éviter
tout accident.

Vérifiez régulierement I'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

®* Ne laissez pas les enfants utiliser la poignée sans supervision appropriée.

En cas de doute, consultez un professionnel qualifié avant d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la poignée de transport si elle est endommagée ou si des pieces manquent.
Evitez de manipuler la poignée de transport lorsque I'arme est chargée.

Utilisez uniguement des accessoires et des pieces compatibles avec le modéle AR15.

Ne pas exposer la poignée a des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Poignée de Transport :

Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

Alignez la poignée de transport avec le rail de montage de I'AR15.

Fixez la poignée en utilisant les vis fournies, en vous assurant gu'elles sont bien serrées.
Vérifiez que la poignée est solidement fixée avant utilisation.

2. Utilisation de la Poignée de Transport :
® Utilisez la poignée pour transporter I'AR15 de maniéere sécurisée.

® |orsque vous visez, assurezvous que la poignée est bien en place pour un meilleur contréle.
® Ajustez la mire A2 en dérive et en élévation selon vos besoins avant de tirer.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Si possible, recyclez le produit dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.

Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sdre de la Poignée de Transport Amovible
AR15. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Maniglia di
Trasporto Removibile AR15 A2

Introduzione

Grazie per aver scelto la Maniglia di Trasporto Removibile AR15 A2 di AERO PRECISION. Questo prodotto &
progettato per fornire una soluzione sicura e funzionale per il trasporto del tuo AR15. E importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

In caso di richiamo, segui le istruzioni fornite per restituire o sostituire il prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare la maniglia di trasporto se presenta segni di danni strutturali.

Assicurati che la maniglia sia correttamente installata e fissata prima di utilizzare I'arma.

Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Non utilizzare la maniglia di trasporto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
sicurezza.

® |ndossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi armi da fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Controllo del Contenuto

® Verifica che tutti i componenti siano inclusi nella confezione: Maniglia di trasporto removibile Viti di
fissaggio Istruzioni per l'uso

2. Installazione

Posiziona la maniglia di trasporto sulla parte superiore del tuo AR15.

Allinea i fori della maniglia con quelli del ricevitore dell'arma.

Fissa la maniglia utilizzando le viti di fissaggio fornite. Assicurati che siano ben serrate.
Controlla che la maniglia sia saldamente fissata e non si muova.

3. Uso
Utilizza la maniglia di trasporto per sollevare e trasportare I'arma in modo sicuro.

® Verifica sempre che l'arma sia scarica prima di maneggiarla.
Regola la vista A2 per deriva e elevazione secondo necessita.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e dei componenti del prodotto.

® Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o richieste di supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto AERO PRECISION. La tua sicurezza € la nostra priorita.






Instrukcja bezpieczenstwa dla Uchwytu do
przenoszenia AR15 A2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchwytu do przenoszenia AR15 A2 od AERO PRECISION. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych instalacji,
uzytkowania, i usuwania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi w celu zapewnienia
bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny uchwytu oraz wszelkie elementy mocujace, aby zapewnic ich
prawidtowe dziatanie.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj uchwytu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamocowany przed kazdym uzyciem.

Podczas regulacji zestawu celowniczego A2, zachowaj ostroznosc¢, aby nie uszkodzi¢ mechanizmu.

Uzywaj tylko akcesoriéw i czesci zalecanych przez producenta, aby uniknaé niebezpieczerstw zwigzanych z
niewtasciwym uzytkowaniem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i suche.

* Umies¢ uchwyt na gérnej szynie swojego AR15, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo ustawiony.
® Zastosuj podwdjne otwory do mocowania, aby upewnic sie, ze uchwyt jest stabilny.

® Doktadnie dokre¢ sruby mocujace, aby zapewni¢ bezpieczenstwo.

2. Uzytkowanie:

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy uchwyt jest prawidtowo zamocowany.

® Uzywaj regulowanego zestawu celowniczego A2 do dostosowania do wiatru i wysokosci w miare
potrzeb.

® Po zakonczeniu uzytkowania, przechowuj uchwyt w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce usuwania

® Uchwyt do przenoszenia nalezy usung¢ w sposéb zgodny z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
® W przypadku uszkodzenia lub zuzycia, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadow, aby uzyskaé
informacje na temat wlasciwego usuwania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W celu uzyskania dodatkowych informaciji lub w przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Uchwytu do
przenoszenia AR15 A2.



AR15 A2 Detachable Carry Handle Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit AR15 A2 irrotettavan kantokahvan AERO PRECISIONilta. Téama tuote on suunniteltu tarjoamaan
luotettavaa ja turvallista kayttéd. Tassa oppaassa esitetaan térkeita turvallisuusohjeita seké ohjeita tuotteen
asennukseen ja kayttéon. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseiden ja niiden lisdvarusteiden kaytt6a.

Erityiset Turvaohjeet Kaytté6a Varten

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat aseita.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kantokahvan asennusta tai irrottamista.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kéayté kantokahvaa vain sille tarkoitetulla tavalla ja varmista, ettd se on kunnolla kiinnitetty.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus
1. Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.

2. Aseta kantokahva aseeseen niin, ettd se napsahtaa paikalleen.
3. Tarkista, etté kantokahva on tukevasti kiinni eik& liiku.

Kayttd

® S&ada kantokahvan korkeutta ja tuulen suuntaa tarpeen mukaan.
® Kayta kaksoisaukkoja, jos se on tarpeen tahtayksen tarkkuuden parantamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita tuote vastuullisesti ja ymparistoystavallisesti.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin. Muista my6s
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautus tai turvallisuustiedotteet.

N&ama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Huolehdimme tuotteidemme
turvallisuudesta ja haluamme varmistaa, ettd sind ja perheesi voitte kayttaa niita huoletta.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 A2 Avtagbart
Barhandtag

Introduktion

Tack for att du valt AR15 A2 Avtagbart Barhandtag fran Aero Precision. Denna produkt ar designad for att ge saker
och effektiv anvandning. Vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvénder produkten
for att sakerstalla en séker och korrekt anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett syfte.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du installerar eller hanterar barhandtaget.
Kontrollera att barhandtaget &r korrekt installerat innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du &r osédker pa dess funktion eller sékerhet.
Se till att inga féremal blockerar siktsystemet under anvandning.

Hall alltid ett sakert avstand fr&n andra personer nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av barhandtaget:

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick.
® Fast barhandtaget pa det avsedda stallet pa AR15riflen.
[ )
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Anvand lampliga verktyg for att sékerstalla att barhandtaget sitter fast ordentligt.
Kontrollera att barhandtaget &r stabilt och inte rér sig.

2. Anvandning av barhandtaget:
® Justera A2 siktsamlingen for vindriktning och hojd enligt dina behov.

®* Anvand barhandtaget for att stabilisera din sikt och rikta vapnet.
® Var alltid medveten om din omgivning nar du anvander produkten.

Avfallshantering

® Nar produkten ar uttjant eller skadad, f6lj lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn materialet i enlighet med miljoféreskrifter, om méjligt.
® Kasta inte produkten i hushallssoporna.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt vart barhandtag och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning.



